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Dr. Oswaloo Rodrigues Cabral

Foi por ocasido do 1° Congresso de Histéria Catarinense, reali-
zado em Florianépolis em outubro de 1948, que conheci pessoalmente
Oswaldo Rodrigues Cabral. Anos depois, quando a Sociedade Amigos
de Brusque deu inicio & coleta de mafterial para ser escrita a historia
dos Brusquenses, foi ele convidado a realizé-la, possibilitando entdo
aproximacdo mais intima e objetiva.

Feita uma reunifo preliminar em Brusque, a Sociedade Amigos
de Brusque entregou-dhe minguadas noticias histéricas; nada de docu-
mentos originais, simplesmente notas de jornais e um relato feito por
ocasifo do 50°. aniversario da nossa veterana Sociedade de Atiradores.
Fez sentir essa caréncia de elementos, mas, esperava encontrar em Flo_
rian6polis, nos arquivos das Secretarias do Governo, na Biblioteca Pa-
blica e no Departamento de Geografia e Cartografia, informacoes mais
precisas e amplas. Nao demorou, recebi a seguinte carta, que vale como
um Prefacio da histéria de Brusque. As sugestdes que deu relacionadas
com as comemoracoes do centendrio, foram quase todas aproveitadas.

“Floriandpolis, 30 de agosto de 1957.
Prezado amigo Snr. Ayres Gevaerd.
Saudacoes atenciosas.

Recebi e agradeco a remessa do jornal contendo as “"armas™ da
cidade de Brusque, bem como a noticia da minha estada nessa encan-
tadora cidade.

Hoje quero dar-lhe algumas noticias relativas ao trabalho, pe-
dindo queira comunicar aos seus confrades da Sociedade Amigos de
Brusque.

Dei infcio ao trabalho e ja estou com um capitulo concluido e
outro por concluir. Gracas a uma indicacdo do Dr. Victor Peluso, a
coadjuvacido do Sr. Carlos Buechele Jr. e seus auxiliares do Departa-
mento de Geografia e Cartografia, pudemos encontrar a maior parte
do que necessitavamos para um trabalho exato sobre os primeircs
tempos. da Coldnia. Assim, estamos com todo o documentério dos
anos de 1360 a 1867, exceto o ano de 1861 — que néo foi encontrado,
contendo cartas e Relatorios do préprio punho doBardo de Schneé-
burg, primeiro Diretor.

H4 coisas interessantissimas, inclusive a relacio nominal de
todas as 10 familias da 1?. turma de imigrantes, das 32 da 22 leva,
com todos os membros da familia, idades, profissdo de cada um, reli-
gido, etc... Da mesma forma, dos da 32, e 42 levas, que foram todos
‘0s colonos entrados no ano de 1860. Poderemos assim reconstruir o
histérico de muitas familias. Também encontrei no pacote de 1860
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um mapa da divisdo dos lotes. Assim, foi possivel escrever o primeiro
capitulo. O mapa, a cores, estd sendo reproduzido no Departamento
de Geografia,

O 2° Capitulo, a biografia de Araujo Brusque e a sua atuagéo
administrativa e politica néo s6 em Santa Catarina como fora, estd
sendo alinhavado — quase concluido. O Sr. Carlos da Costa Pereira,
Diretor da Biblioteca Publica, tem me auxiliado, realizando ali pesqui-
sas nos jornais da época. — Projeto fazer um 3°. Capitulo sobre Brus-
que (colénia) sob o regime colonial, reconstituindo a sua vida até
constituir-se em Municipio, valendo-me do que encontrar nos pacotes
de documentos, Relatorios dos Diretores, Falas dos Presidentes, efe...

E, finalmente, um 4°. sobre a “era industrial’ — isto é, Brus-
que Municipio, Comarca, Vila, Cidade, etc... O Dr. Victor Peluso,
por mim cenvidado, aceitou fazer a parte econémica da vida brusquen-
Se. Seria interessante a Sociedade dirigir-lhe um oficio neste sentido.
Ao Dr. Mério Dias da Cunha entreguei o oficio e ele est4 providenciando
Vamos ver se encontramos na Diretoria de Terras os pacotes postet,
riores a 1868 e os Relatorios dos Diretores da Coldnia.

No momento estou examinando o masso relativo ao ano de
1862. Ja enconftrei coisas de interesse, inclusive a demisséo de Guido,
Secretario de Schneéburg, por ter chefiado uma reacio contra o mes
mo, E ja encontrei dados para retificar muitos nomes que estfo erra-

5 » t\ S
Da esquerda, sentados: Antonio T, Dias, Walter F. Piazza, Ayres Geva.
erd, Oswaldo R. Cabiral, Dom Afonso Nichues e Armando E. Polli.

Na mesma ordem, em pé: Wilson Santos, Cyro Gevaerd, Ingo A. Re-
naux, Waldemar Schloesser, Bernardo Starck, Antenio Heil, Luiz Strec-
ker e Euclides Visconti.
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dos nos trabalhos anteriormente publicados. Como vé, a coisa prosse-
pHe=

Vou ter dificuldades é quanto & parte de datilografia do traba-
lho. Eu gosto de escrever a lapis — é um costume antigo — n&o sei
pensar sobre a maquina. E tenho de entregar o trabalho a uma dati-
lografa — e néo estdo cobrando barato, nesta Capital. .. Creio que te-
remos algumas despesas neste sentido.

Agora, permito_me fazer algumas sugestoes.

Certamente a Comissdo do Centenario projeta fazer em 1960
uma exposicdo comemorativa. Sugiro que se reserve uma parte para
uma exposicio historica. Estou separando, dos pacotes, mapas, plan-
tas, gravuras, tudo o que possa ser exposto. S30 doecumentos autén-
ticos e valera a pena expd-los na ocasido. Bastara, na oportunidade,
obter o apoio do Governo do Estado para que o Departamento de Geo-
grafia organize os mostrudrios com o referido material. Além de pos-
suirem muito gosto artistico, podem apresentar mapas, graficos, ete...
de real valor,

Outro ponto: deve o amigo chefiar uma equipe de elementos
interessados e obter o maior nimero possivel de retratos de morado.
res antigos, velhos colonos, separados por familias — pois muitos de-
les poderdo ser dos primeiros.

Um terceiro ponto: conseguir para a exposicéo, por emprésti-
mo, objetos antigos pertencentes acs moradores. Seréo devolvidos, de-
pois. Mas é bom iniciar desde ja o seu tombamento, a sua relacdo.

Assim, terd a Comissdio organizado uma parte histérica de alto
valor. Quando eu voltar a Brusque, falaremos a respeito, lembre-me,
por favor, para estudarmos os detalies. Creio que 14 para o fim do
ano poderei passar outro sdbado c-m os Amigos e cuidarmos destes
pontos.

Estou aproveitando a chuva para escrever-lhe esta. N&o posso
fazé-lo com muita frequéncia, pois o tempo € escasso para quem como
eu, chupa cana e assovia ao mesmo tempo. Tanto mais que “dei no fi-
ld0”. Estou entuciasmado com o que tenho encontrado e com a expec-
tativa de encontrar mais. Assim, aproveito todas as oportunidades pa-
ra exaziinar e tomar minhas notas.

O livro que projeto devera conter clichés com vistas de Brus-
que, antigas, retratos, mapas. Os mapas eu ja estou mandando re-
produzir. Agora precisamos cuidar dos retratos. Sera interessante
consegui-los e mandar reproduzilos. Terd o amigo o retrato do Ba-
rdo de Schneéburg? Foi um grande homem, sem duvida, principal-
mente para Brusque!..

A idéia de um monumento — um obelisco — no ponto do de-
sembarque dos colonos deve ser ventilada. E seria interessante faza-
lo de granito, dando-lhe uma forma moderna, condigna. No pedes-
tal, sugiro, deve haver 4 lapides de bronze. Numa delas, os nomes dos
primeiros ou dos mais destacados Diretores, com as datas do inicio e
fim das respectivas administracdes, além do do Presidente da Provin.
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cia que deu o seu nome & Colénia. Numa outra, os nomes das fami-
lias primeiras. Noutra, a 1%. planta da colonia que eu tenho, com o0s
nomes de Vicente So6, Pedro José Werner e outros. E, finalmente, a
42 com os dizeres comemorativos do centendrio e sua inauguracio,
etc. Acredito que a Prefeitura de Brusque pocde concorrer com este
monumento, que custard pouco mais de uma centena de contos. Se-
ria bom, entretanto, entregar a confecgdo do projeto a um artista, pa-
ra que seja um monumento condigno e & altura da bela e progressis-
ta cidade.

A meu ver, deve ser localizado no ponto do desembarque dos
primeiros colonos, onde Pedro José Werner possuia seu engenho de
farinha (e néo de serra), e onde ficaram positivamente alojados.

Isto é apenas um lembrete, que o amigo, junto com os membros
da Sociedade Amigos de Brusque, resolverao como acharem melhor.

Seria interessante que o livro fosse aberto com as armas de
Brusque a cores. Nao encarece — e desperta atencao.

Finalmente, j& que eu estou na maré das sugestoes, lembro a
conveniéncia de mandarem imprimir cartazes coloridos, para serem
afixados em todo o Estado, fazendo propaganda das festas centenarias.
Devem ser projetados desde jd, escoliiides os membros, uns 3 ou 4, pela
Sociedade e tratada de sua impressdo. Durante o ano de 1958, seria
afixado o primeiro deles. No ano de 1959, um outro. E, finalmente, em
60, os 2 dltimos. Isto atrai turistas, que deixam dinheiro na cidade.
Uma ou 2 semanas de comemoracoes, culminantes com as oficiais do
dia 4 de agosto, dardo oportunidade aos turistas de visitar a cidade, a
exposicdo, realizar as suas compras, etc. . .

Ndo esquecer as loucas (souvenirs): cinzeiros, chicaras, pratos,
vasos, com as armas de Brusgue, com vistas da cidade, com retratos
dos ilustres homens de Brusque — afinal, muitas coisas que podem
ser objeto de venda aos visitantes, com lucro para a Comissao.

Uma lei municipal dara exclusividade & Comissdo para mandar
executar tais souvenirs (inclusive flamulas) e esta distribuira ao co-
mércio local, garantindo para si uma comissio de tantos %, que co-
brirdo parte das despesas.

E por hoje chega.

Queira apresentar ao Sr. Willy e Exma. Esposa, bem como ao
Revmo. Conego Niehues (nfo sei escrevo certo..), ao amigo Dias, 0s
meus cumprimentos mui amistosos.

E ao amigo envio um abraco mui cordial.

ass. Oswalde Cabral”

No dia 9 de janeiro de 1958, Oswaldo R. Cabral, em companhia
de Walter F. Piazza, em memoravel reunido realizada na sede da Socie«
dade Amigos de Brusque, da qual destaco um flagrante, procedeu 4 en-
trega dos originais de “BRUSQUE — Subsidios para a historia de uma
Colonia nos tempos do Império”.

Data dai uma amizade que se foi consolidando através dos anos e
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que teve a coroéd-la a Sociedade Amigos de Brusque e o Museu Histori-
co do Vale do Iftajai Mirim,

Sua casa esteve, e continua ainda, sempre aberta aos seus ami-
gos brusquenses; visita obrigatéria todas as vezes que se vai a Floria._
népolis. Nunca faltou nem faltard o cafésinho o uo refresco de pitan-
ga preparado por Dona Olivia .

Desejo destacar, nestas notas, uma faceta de sua dedicacdo &
cultura histérica de Santa Catarina, o que caracteriza o valor de seus
livros: a completa auséneia de interesses pecuniérios!

Momentos depois da entrega dos originais da histéria de Brus-
que, pedi-lhe a conta; sua resposta foi a seguinte: VALE A AMIZADE
DOS BRUSQUENSES, NADA ME DEVEM.

Brusque manifestou sua gratidao dando-lhe o 1°. titulo de Ci-
dadfo Honorario Brusquense, entregue em solenidade especial realiza-
da na Prefeitura Municipal, ao tempo do prefeito Dr. Carlos Moritz.

Cyro Gevaerd prestou.lhe outra homenagem, dando o nome de
seu pai, “Ary Cabral”, & biblicteca publica inaugurada com sua pre-
senca no dia 3 de agosto de 1963.

O produto da venda de seu livro, como de outros que viriam a
seguir, permitiv o inicio da construcfo da “Casa de Brusque”, guarda
de nossa histéria, de nossas tradicdes e do trabalho de uma comunid
dade fundada ha 118 anos. ;

Guarda também, com muito carinho, da fotografia de Oswal-
do Rodrigues Cabral, 1°. cidaddo honorédrio de Brusque, falecido em
Florianépolis no dia 17 de fevereiro de 1978.

Ayres Gevaerd.

De Bauer a colono: a adaptacio dos

imigrantes alemies ao meio brasileiro
Giralda Seyferth

Os imigrantes alemées que chegaram ao vale do Itajaimirim a
partir de meados do século passado para, como colonos, povoarem es-
ta regido, precisaram se adaptar as novas condicGes impostas por um
meio ambiente inteiramente diferente do seu pais de origem. Estes
imigrantes, na sua grande maioria, eram camponeses, o gue significa.
va que continuariam nc Brasil a realizar o mesmo tipo de atividade
que haviam exercido na Alemanha: o cultivo da terra. Ndo puderam,
contudo, utilizar aqui os seus métodos tradicionais de cultivo, nem
Os cereais que habitualmente plantavam na sua terra natal, ou mes-
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mo sua alimentacfo cotidiana, enfim, precisaram modificar profun-
damente o seu modo de vida. As circunstiancias que transformaram o
camponés (Bauer) alemfo em colono foram diversas, e muitas as di-
ficuldades enfrentadas na sua adaptacio a uma regido despovoada,
de clima sub-tropical e ainda coberta de floresta virgem. Pelo me.
nos quatro aspectos devem ser apontados como os mais sighificativos:

1) os problemas gerados pela desorganizacfo do sistema de colo-
kizacdo; 2) a adaptacio aos novos métodos de cultivar a terra; 3) a
adaptacao a um novo tipo de alimentacdo e 4) os problemas provo-
cados pelas doencas, algumas delas desconhecidas pelos imigrantes.
Os relatorios dos diretores da antiga colénia Brusgque — especialmen-
te os do Bar2o von Schefburg, prolixos e minuciosos — além de al-
guns depoimentos prestados por velhos colonos, sio as melhores fon-
tes de informacao acerca do assunto aqui abordado.

O primeiro aspecto estda diretamente ligado a administracio
da coldnia: Brusgue era uma colénia oficial, portanto subordinada ao
governo provincial de Santa Catarina. Os problemas mais sérios que
os imigrantes recém_estabelecidos enfrentaram, dependiam de solu-
cdes que ndo podiam ser dadas pela administracio local e cuja res-
ponsabilidade cabia a uma politica de colonizacfo improvisada e com
falta de verbas cronica. Sob este prisma, os sucessivos relatérios dos
diretores séo significativos — especialmente nas partes em que soli-
citam providéncias para solucionar as dificuldades. Eis algumas delas,
enfrentadas em conjunto pelos imigrantes e a administracio:

. A demarcacio dos lotes nfio havia sido realizada adequada-
mente e com antecedéncia. Muitos imigrantes tiveram de esperar pe-
las suas terras durante muitos meses no galpdo a eles destinado na
sede da colonia. 'O Relatorio de 1864, por exemplo, assinala as dificuld
dades na demarcacao dos lotes e linhas coloniais dentro da floresta
— pela segunda vez — ji que os marcos deixados pelo agrimensor na
primeira medicfo ndo foram mais encontrados. Isto, pelo menos, su-
gere a existéncia de mais de uma demarcacdo de terras, possivelmen.

te motivada pela desorganizacdo do servico. Ainda neste mesmo re-
latorio, o diretor reclama do transporte dos pertences dos imigran-
tes até suas terras: como a administracdo nfo tinha animais de carga
suficientes, os novos colonos ficavam muito tempo esperando ou de-
pendiam de aproveitadores que alugavam animais a precos exorbi-
tantes.

Outros problemas, que parecem fter sido crénicos, sdo constan-
temente assinalados: a falta de recursos para abertura e conservacio
de picadas, pontes e caminhos coloniais, para a instalacio de escolas,
de uma farmécia, de capelas, para pagamento de professores, médi-
cos e auxiliares da administracfo. Além disso, os subsidios para pa.
gar os colonos até gue pudessem viver apenas do seu trabalho agrico-
la eram insuficientes, a remuneracfo pelos servicos pablicos presta-
dos pelos colonos era precéria e ndo havia recursos para fazer frente
aos estragos causados pelas constantes enchentes do rio Itajal-mirim.
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E, entre outras reinvindicacoes menores, tanto os relatérios como um
abaixo-assinado (contendo 182 assinaturas de colonos), pedem uma
comunicacéo por terra com a vila de Itajai. Temos ai a dimensdo
exata das provacdes que os camponeses alemdes vieram enfrentar du-
rante os primeiros anos de colonizacio. Sem recursos, obrigados a es-
perar meses por um pedaco de terra que afinal iam pagar, recebendo
péssima remuneracdo pelo duro trabalho de abrir caminhos na flo_
resta, sem médico ou hospital, e dependendo de uma farmécia: preca-
ria para fazer frente a doencas desconhecidas — o primeiro contato
com o meio brasileiro nao foi muito favoravel. Eles foram se trans-
formando em colonos da maneira mais dura .

Se, por um lado, a burocracia governamental e a falta de ver-
bas para a colonizacdo constifulam um problema grave, por outro
lado, a organizacdo do trabalho agricola sob novas bases foi o teste
mais dificil e também o mais problematico, uma vez que 0s imigran-
tes alemaes adotaram uma técnica de cultivo das mais predatérias
que existem: a coivara (ou derrubada-jueimada), comum no meio
rural brasileiro que, com propriedade, foi chamada pelos alemdies de
Raubbau (agricultura de rapina). A adequacéo a este método de cul-
tivar a terra foi provavelmente inevitavel em face da floresta. O insu.
cesso do cultivo de cereais europeus (como cevada, trigo, centeio e
aveia), por sua vez, determinou a utilizacdo de plantas nativas como
o aipim, a batata-doce, a cana de agucar, etc. Os relatérios do Bardo
von Schneéburg sdo elucidativos a este respeito: na colénia Brusque
existiam poucos cavalos e nfo havia arados; as sementes de trigo,
canhamo e centeio apodreciam no solo ou eram destruidas pelos pas-
saros e insetos; a queima do mato paia preparar a terra para o plan-
tio tornou-se necessaria e a enxadz e o machado passaram & Ser os
principais utensilios agricoias (quando na Alemanha se utilizavam
mais do arado de tracio animal). O trabalbo- agricola foi arduo e
pouco compensador nesse inicio de colonizacdo, pois além das difi-
culdades de adaptacio as novas condicdes surgiram outros problemas
nio menos grave. Von Schreéburg faz constantes referéncias as en-
chentes (solicitando providéncias das autoridades no sentido de libe.
racao de verbas para limpar e retificar ribeirGes a fim de diminuir o
transbordamento), as geadas, a pragas de ratos que passam o0s rios e
ribeirdes transmigrando do sul para o norte, aos insetos, especialmen-
te as lagartas, a nuvens de passaros pretos, etc. — tudo contribuin-
do para destruir as plantacdes. Resumindo, o habitat sub-tropical nao
permitiu o cultivo da terra nos moldes conhecidos pelos aleméaes no
seu pais de origem. Houve ndo s6 o fracasso com as plantacoes de ce-
reais e da batata conhecida com “inglesa”, como também a floresta
densa e a técnica da coivara impediam a utilizacdo racional do arado.
Pode ser acrescentada, ainda, a dificuldade adicional de obter animais
de tracdo — poucos e trazidos de Lages por precos excessivamente
altos.

A parte os problemas mais sérios ligados a agricultura, deve

-



cer feita referéncia a dois fatores importantes: o isolamento do imid
grante, que forcou a adoco da policultura, e a sua instalacdo no lo-
te adquirido, que implicava na construcéo de um abrigo para sua ia.
milia. As primeiras casas foram construidas pelos proprios colonos e
consistiam de ranchos rudimentares, feitos com tronco de palmito e
cobertos com palhas, cujo tamanho era minimo: cerca de 4m X 6m.
S4 muito depois é que tinham condicdo de melhorar a moradia: a ca~
sa definitiva em geral era construida de madeira falquejada e telhas.
A falta de estradas e meios de comunicacdo, por sua vez, impedia o
cultivo exclusivo de plantas comerciais (como o fumo e a cana de
aguecar), e a subsisténcia, nesse meio hostil e isolado, obrigou os ¢o-
lonos a plantar de tudo um pouco e a manter um nimero minimo de
animais domésticos (poreos, vacas, etc.) — e o trabalho, agricola ou
nio, era realizado por todos, adultos e criancas. Assim como a coi-
vara, a policultura foi inevitdvel e condicio absoluta para a sobrevi-
véncia nas linhas coloniais.

Isto nos leva a um outro ponto crucial da adaptacido dos aleq
mées: a mudanca dos hébitos alimentares. Habituados, na Alemanha,
a uma dieta baseada na batata inglésa, pao de centeio, leite e deriva+
dos, nos primeiros meses apés sua chegada a Brusque, tinham para
comer apenas carne seca, toicinho, farinha de mandioca e feijéo.
Uma vez estabelecidos nas suas propriedades, passaram a depender
de trés produtos basicos nelas produzidos: o fubéd (derivado do milho),
o aipim e o agucar de cana. Assim, 0 milho substituiu o trigo e o
centeio na dieta do colono, pois o fubd passou a ser usado para fazer
o pio (e mais tarde a polenta, introduzida pelos italianos). C' aipim
substituiu a batata inglesa, e o acucar de cana substituiu o de beter-
raba. Porcos e galinhas forneciam a base de proteinas e a horticul-
tura também ajudou, desde o inicio, a complementar a dieta com ver
duras e legumes, assim como as frutas regionais forneceram a maté-
ria prima para o Mus. Esta dieta na nova terra era em tudo diferente
da que estavam habituados na Alemanha.

A mudanca de habitos alimentares foi radical, especialmente
naqueles primeiros meses vividos a base de farinha e feijdo ,e causou
muitos problemas de satide entre os colonos. O relatorio de 1862, por
exemplo, faz referéncia a alta frequéncia de “fortes e renitentes desin-
terias”, atribuindo-as ao novo regime alimentar, e que teriam causa~
do muitas mortes, especialmente entre as criancas. Além das desin-
terias, o Bardo von Schneéburg chamca a atencdo das autoridades pro-
vinciais para a grande incidéncia de doencas entre os colonos, espe-
cialmente inflamactes dos olhos, infeccoes, feridas nas pernas do
joelho para baixo e febre (possivelmente maldria), sempre pedindo
verbas para manter um meédico residente. As dificuldades para o pa-
gamento de salarios fez com que os dois médicos que trabalharam em
Brusque nesses primeiros tempos (os drs. Linger e Rufener) fossem
embora. Outras doencas — a maioria delas desconhecidas dos imi.
grantes — também tinham grande incidéncia, ndo s6 em Brusque cO-
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mo em outras regides de colonizacdo: a insolacio, a opilacdc ou ama-
reldo (chamada de Bleichsucht), o “rothe Hund”, piolhos, o Panzer-
wurm ou bicho-berne (estas trés dltimas pragas menores e de facil
tratamento), a malaria, etc. © Barao von Schneéburg, sempre preocu-
pado com o bem-estar dos colonos, pede até a construcfo de um hos.
pital, justificando o pedido a partir da alta frequéncia de doencas
graves, especialmente as provocadas por acidentes. Hospital sé havia
em Desterro (Florianépolis), tornando penoso o deslocamento dos
doentes graves. A demora excessiva da viagem (pelo menos 1 sema-
na), além dos gastos muito grandes, causava, quase sempre, a morte
dos enfermos. Ferimentos graves, fraturas de ossos, partos perigosos,
entre outras coisas, tornavam dificil transportar os doentes a tempo.
Havia, também, grande relutancia dos colonos em deixar suas fami-
lias para irem fazer tratamento em Desterro. Imigrantes, recém-che-
gados, enfrentando intmeros problemas de adaptacao a uma terra
estranha, hostilizados, as vezes, pelos nacionais, preferiam formar
um grupo de varios doentes para juntos irem até Desterro fazer seu
tratamento. Muitos desses doentes nao conseguiam resistir a espera
e a viagem. Todos estes fatos s@o apresentados pelo Barfo como jus-
tificativas para atender seus pedidos de médico e hospital para Brus.
que.

Estes sfo apenas alguns dos aspectos mais dramaticos do ini-
cio da colonizacio de Brusque, testemunhados nos relatérios que men-
cionamos. Para a maioria dos imigrantes, a pratica se encarregou de
destruir a imagem da roméntica Schlaraffenleben descrita na propa-
ganda oficial. A adaptacio foi dificil e a colonizacao s6 teve éxito
gracas ao trabalho drduo e desgastante dos colonos e nfo exclusiva-
mente por causa da natureza exuberante e da boa qualidade das terras.

A

Efeitos da Revolucdo
de 1893 em Brusque

CONTRATO DA “PASSAGEM NORTE» DO RIO ITAJAI MIRIM

Ayres Gevaerd

Qs tragicos dias da revolucéo de 1893 em nosso Estado, ndo
atingiram, felizmente, a antiga vila de Sdo Luiz de Gonzaga. Um e
outro fato foi registrado, como por exemplo, a visita de Gumercindo
Saraiva, recebido pelas autoridades, a passagem de grupos de solda-
dos das duas faccoes em luta que acampavam por poucos dias, o susto
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de nossas autoridades e personalidades, em face de boatos, na maior
parte sem fundamento.

Ha tempos relatei o que ocorreu comn meu avo, Carlos Luiz
Gevaerd, no dia do aniversario natalicio de minha avo, Maria Luiza. A
familia, reunida justamente na hora do almogo para a comemoracio,
recebe, surpresa, por um mensageiro, a noticia da imediata prisdo de
Carlos Luiz Gevaerd. A familia, as pressas, reune roupas e viveres, e
a pé mesmo, dirige-se a Fazenda Hoffmann, em casa de Nicolau Wer-
ner, por uns dias.

Meu amigo Padre Anselmo, certa ocasido, pediu-me para con-
tar o fato que se segue, e é por sua conta que fica a frase em alemio,
intraduzivel, creio!...

Adriano Schaefer, exercia, em 1893, o cargo de chefe de policia
na entdo Vila. Certa madrugada foi despertado por um amigo, cujo
nome nao foi possivel anotar, o qual, com oufras pessoas, necessitava
autorizacéo para ir a Itajai, naguela mesma hora, por razdes impor-
tantes e inadiaveis. Soube-se mais tarde que os motivos tinham sido
politicos, em face dos dias incertos e dos constantes boatos, &s vezes
alarmantes, que ent@o circulavam. A autoridade prontamente aguies-
ceu, mas havia o problema da “passagem’, situada no mesmo lugar
onde hoje se encontra a ponte, aos cuidados de August Pieper, ho.
mem de reconhecida probidade, mas de natureza truculenta. Adriad
no Schaefer, prevendo dificuldades em vista da hora e do tempera-
mento do encarregado da balsa, acompanhou as pessoas que O pro-
curavam, até o local.

August Pieper residia no lado oposto e a balsa, naturalmente,
ge encontrava na mesma margem do rio, imediacdes da residéncia.

O nosso delegado necessitou chamar em voz alta, varias vezes,
até que o responsavel apareceu, em uma das janelas, resmungando,
inquirindo a identidade da pessoa que o acordara. Dando as explica-
coes que achou cabiveis no momento, Adriano Schaefer pediu a Au-
gust Pieper que efetuasse a passagem de seus amigos, pela balsa.
Pieper retrucou que absolutamente nfo atendia em vista do adianta-
do da hora: que esperassem até o amanhecer.

O delegado vendo que sua argumentacdo amigavel de nada
adiantava, apelou para suas condicoes de autoridade e gritou, solene:
“August Pieper, em nome da Lei, exijo que dé passagem a esses cida.
daos”! E a resposta veio em seguida, no mesmo tom, porém, em ale-
mao:

“Im Nahmen des Gesetzes, kannst mir am Asch lecken"!, e fe-

chou, violentamente, a janela.
Nota: O artigo acima foi publicade na revista "Blumenau em
Cadernos” e no jornal “O Municipio”, em 1971/2. Transcrevo-o para
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corrigir o nome do encarregado da “passagem norte”, havia mencio-
nado Franz, em lugar de August.

Do “Livro de contratos com a Superintendencia Municipal de
Brusque” transcrevo o contrato firmado entre August Pieper e a Su-
perintendéncia, respeitando a ortografia original.

TERMO DE CONTRACTO QUE FAZ AUGUSTO PIEPER,
COM A MUNICIPALIDADE

Aos dois dias do mez de junho de mil novecentos e trez nesta
Villa de Brusque, Estado de Santa Catarina, na secretaria da Superin-
tendencia Municipal, pelas dez horas da manhd, presente o cidad&o
Guilherme Kormann, 3°- substituto do Superintendente municipal em
exercicio, commigo secretario de seu cargo abaixo nomeado, foi pelo
cidaddo superintendente ordenado ao Porteiro Antonio Schwartz,
que posesse em pregdes a arremataco da passagem do Norte desta
Villa, pelo tempo de um ano sob a base de 2008000 (duzentos mil
1éis), o que fazendo este, e voltando, deu sua Fé de ter sido oferecido
a mesma, quantia pelo cidaddo Augusto Pieper, a quem O mesmo cida-
déo Superintendente fez entrega da supra mencionada passagem, pelo
tempo de um anno, a contar do 1°. dia do mez de julhoc proximo a 39
de junho do anno proximo de 1904, sob as seguintes condicoes:

Primeira

O contratante dard passagem gratis aos empregados publicos,
Superintendente, Conselheiros Muiicipais, Guardas policiais e muni-
cipais quando em servico, ou dias de sessiao do Conselho, a0s meninos
que frequentarem as escolas de ambos 0s SEXOS.

Segunda
O preco das passagens serd o estabelecido na tabela constante
no contrato de 1893.

Terceira

O contratante s6 podera cobrar dos carros e carrogas que ve-
nhio ce Itajahy, depois das 9 horas da noite, nova passagem e 0S mais
depois dessa hora pagardo o duplo co gque estd estabelecido na tabella,
passando das 9 horas, até as 4 horas da manha.

Quarta

O contratante é responsavel por qualquer damno que ocorrer
na passagem, em Carros, carrogas, animais ou cargos, provado que a
passagem de causas por falta de cuidados, serd obrigado a indenizar
0s prejuizos.

Quinta

O contratante fica obrigade & multa de 50$000 por cada falta
que cometter e ao duplo na reincidencia por si ou por seu fiador.

Sexta

O contratante obriga:se a pagar a Municipalidade a quantia
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de 200$000 (Duzentos mil réis), em quatro prestacdes iguais e tri-
mestrais a contar do dia 1°. do mez de Junho do anno proximo de
1904.

E para constar mandou o cidad&o superintendente lavrar sste
termo depois de pagos os respectivos impostos conforme o conheci-
mento junto, o qual vai assignado pelo Superintendente, contratante,
fiador, porteiro, comigo Henrique Luiz de Cordova, secretario que o
escrevi e assigno, sendo fiador o cidaddo Rudolpho Krieger, nego-
ciante estabelecido nesta Villa. O Secretatio que o escrevi e assigno
Henrique Luiz de Cordova, Guilherme Kormann, Augusto Pieper, Ru.
dolpho Krieger, Antonio Schwartz.

0 PORTO FLUVIAL E A ESTRADA DE FERRO

Ayres Gevaerd

Muitos brusquenses devem lembrar-se ainda da estrada de fer-
ro de tracdo animal ligando o porto fluvial da “passagem Sul” a Po-
merania, {abrica de tecidos de Carlos Renaux; das lanchas e das bal-
sas de madeira,

Com a chegada dos primeiros caminhGes de carga, na década
de 1920, e melhoria da estrada para Itajai, foram desaparecendo, aos
poucos, as lanchas que faziam o percurso pelo rio, transportando gé-
neros, mercadorias manufaturadas, maquinas, e pessoas. O mesmo
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ocorreu com as balsas feitas de tdboas, oriunidas do Ribeitdo do Ouro
e Porto Franco.

A “passagem sul” foi substituida pela ponte de ferro “Vidal Ra-
mos”, inaugurada em 1905.

Desnecessario descrever a utilidade da linha férrea, com a
transcricdo do contrato firmado entre Carlos Réenaux e a Superinten.
déncia Municipal. A inclusdo, nesta nota, de uma fotografia feita
antes de 1905, mostra o local, os trilhos, duas vagonetes movidas a
pedal, o 1ancho para dep6sito de utensilios do porto, e mercadorias;
ao fundo, a Igreja Evangélica.

Os vagoes tranqportavam mercadorias, méquinas, funcionarios
e operarios da entdo recém instalada fabrica de tecidos Renaux.

A estrada que liva a vila & Pomerdania e Nova Trento foi se
transformando lentamente em rua, hoje uma das mais bonitas da ci-
dade, mostrando em toda sua extensfo a vitalidade da vida brusquen-
se, notadamente a operaria.

TERMO de contracto que assigna Carlos Renaux obrigando-se
ao cumprimento das clausulas mediante as quaes obteve licenca para
utilizar_se da estrada geral que desta Villa vai a Nova Trento, para
assentamento dos trilhos de uma linha ferrea, como abaixo se decla-
ra:

Aocs vinte dias do mez de Setembro do anno de mil novecentos,
nesta Villa de Brusque, do Estado de Santa Catarina, presente na 3e-
cretaria da Superintendencia Municipal, o respectivo Superintendente
Nicolau Gracher, ahi compareceu o cidaddo Carlos Renaux, indus.
trial, residente nesta Villa, e declarou que tendo, de conformidade
com a Lei n® 6 de 6 de julho do corrente anno, obtido licenca para
construir uma linha ferrea de bitola estreita de tra(;ﬁo animal, que,
partindo da passagem Sul do rio Itajahy{Mirim, vai terminar no logar
denominado “Pomerania” onde se acha a fabrica de tecidos de sua
propriedade, na extensio de trez kilomefros pouco mais ou menos,
utilizando-se da estrada geral existente para assentamento dos tri-
lhos, obrigando-se por si e seus sucessores ao cumprimento das clau-
sulas seguintes:

Primeira

Néo interromper o transifo publico durante a construcao da
linha, cujos trilhos serfo assentados no lado esquerdo da estrada, a
comecar da passagem sul do rio Itajahy—Mirim, até a referida fabri-
ca, devendo ficar o resto da estrada destinada ao tranzito publico, com
a largura de qua,tro metros no minimo, para 0 que farg a sua custa 0S
servicos necessarios, como aterros, escavaces, ete.

Segunda

Compromete_se em trazer em perfelto estado de conservacao
sem nenhum dispendio aos cofres municipais, toda estrada destina-
da ao transito publico desde a passagem do Sul até a fabrica supra
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mencionada. (Revogada a clausula “segunda” pela Resolucdo exara-
da as folhas 31 do Livro de actas de 14 de madio de 1903).

Terceira ‘

Os trilhos quie ficam fronteiros as entradas das casas dos mo-
radores que marginam a linha, bem com o0s que ficarem em frente de
porteiras que derem entrada para os ferrenos ocupados por lavouras,
serdo assentados de modo que ndo embaracem a facil passagem das
carrocas que tem de atravessar a linha para o que fard as obras ne-
cessarias a juizo do superinitéridente todas as vezes que forem ellas
reclamadas e o Superintendehte determinar.

Quarta

Obriga-se a facultar a linha, gratuitamente & Municipalidade
quando dela precisar para transporte de materiais para obras ptbli-
tas e bem assim fornecer as rodss para os carros de transporte <os
mesmos materiais.

Quinta

O Superintendente nomeara um fiscal dentre o0s emprega:os
munitipais para examinar o servico durante a sua construcao o qual
fiscal levara ao conhecimento do Superintendente qualquer falta de
cumprimento de algumas das clausulas aqui expressas afim do mesmo
Superintendente tomar as providencias que no caso couberem.

Sexta
Pela inobservancia de qualquer das clausulas mencionadas fi_
ca sugeita a multa de 1003000 a 200$000 e obrigado a refazer qualquer
servico feito em desacordo com as clausulas estipuladas e a dar inteira
execu¢do as intimacdes que de ordem do superintendente lhe forem
feitas no tocante ao cumprimento dos servicos a que fica obrigado, e
quando estes néo forem executados no prazo determinado, o superin-
tendente os mandard fazer e havera a importancia que for despendi-
da com elles, pelos meios que a Lei faculta.
Setima
: Declarou afinal que aceita as clausulas mencionadas e se res-
Ponsabiliza a bem cumpril-as, renunciando para isso a todos os cazos
fortuitos cogitados ou nio, sem d'elles se poder valer para qualguer
effeito que seja, mandando o cidaddo Superintendente Nicolau Gra-
cher lavrar o presente Termo que assigna juntamente com o contra-
“tamte Carlos Renaux. Eu, Henrique Luiz de Cordova, secretario da
Superintendencia que o escrevi.
Nicolau Gracher, Carlos Renaux e Henrique Luiz de Cordova.
. Em tempo: O contratante ficard obrigado a conservacdo da es.
trada da passagem até a sua fabrica de tecidos, depois que a dita es-
trada se achar em perfeito estado e o mesmo assignar o competente
termo de recebimento . :
Nicolau Gracher; Carlos Renaux e Henrique Luiz de Cordova.
.. ..(Po Livro para contractos com a Superintendencia Municipal
da Villa de Brusque. N°. 2),
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“Chronik‘ der Casa oe Misericordia
in Azambuja, 0o Pe. José Sunorup

No tltimo numero desta revista (n°. 4, 1977), davamos um li-
geiro histérico do Hospital Arquidiocesano “Consul Carlos Renaux’,
iniciado em 1902 com o nome de “Santa Casa de Misericordia de A+
zambuja”, a primeira instituicio de satde de Brusque.

Hoje publicamos na integra a ja citada “Chronik”, escri-
ta pelo Pe. José Sundrup, coadjuntor da Pardquia de Brusque, € grande
entusiasta da obra. Seu estilo simples atesta a simplicidade com que
nascem as grandes coisas, fruto muito mais da fé do que do engenho
hv:aano.

Apresentamos a revisio de uma antiga traducdo existente: o
‘original é em alemio. Encontra-se este no Arquivo Historico “Dom
Jaime de Barros CaAmara’, do Seminério de Azambuja.

Pe. José Artulino Besen

DIGNARE ME LAUDARE TE, VIRGO SACRATA!
LECTORI SALUTEM!

T —- Solenidade de abertura

Na tarde da festa dos Principes dos Apéstolos S8o Pedro e 380
Paulo, em 29 de junho de 1902, sendo o Pe. Antonio Eising Vigario,
Pe. José Sundrup Coadjutor, José Hoening professor da Escola: Paro-
quial e Jodo Bauer Superintendente da Freguesia de Brusque, em pre.
senca de muito povo, trés Trmas da Divina Providéncia, Godeharda,
Barnaba e Friedburga, precedidas pelo Pe. Vicente Wienken, Diretor,
foram introduzidas processionalmente na Igreja, na sua morada e,
com isso, na sua esfera de atividade; foram saudadas na Igreja pelo
Revmo. Pe. Vigario, Pe. Eising, e na sua casa pelo Juiz de Direito, Dr.
Thiago da Fonseca. -~

O povo testemunhava seu apoio pela abertura da nova Casa
de Misericordia oferecendo didivas para sua manutencdo, enquanto
que para cuidar das necessidades religiosas, o clero se obrigou a re-
zar uma santa Missa na Igreja de Azambuja, a cada domingo e dia
santo de guarda e, fora disso, trés vezes por semana, enquanto isso
fosse possivel. Foi :ecomendado e muito aconselhado para o futuro,
o que, alids, j& havia sido praticado desde o inicio, a celebracdo duma
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santa Missa cantada, em honra do Sagrado Coracdo: de Jesus, pelos
benfeitores da Casa de Misericérdia de Asambuja.
Omnia cum Deo! Nihil sine eo!

II — Condicdes de Direito S

Terreno e chio, junto com as duas moradias e edificios anexos,
foram adquiridos e pagos em moeda liquida nos anos de 1900 e 1901,
pelo Vigario da Pardquia, Pe. Antonio Eising, aos senhores Jacob
Knihs e Pietro Colzani, possuidores dos titulos validos por direito.

Em 7 de agosto de 1902 o acima citado Pe. Eising, por ato no-
tario, doou, ou entdo, vendeu “pro forma’, toda a propriedade a Caf
pelania de Azambuja, representada pelo atual Paroco de Brusque ou
seu substituto. Ndo houve auxilio por parte do Estado, também néo
foram pedidas esmolas na Freguesia de Brusque, para a citada com-
pra. Todo este estabelecimento, inclusive o terreno anexo, bem como
as duas capelas, sio propriedade legitima, livre e irrestrita, da Comu-
nidade Feclesidstica de Azambuja, patrimonium beatae Mariae Virgi
nis dc Caravaggio.

III — Finalidade do Estabelecimento

Devide as muitas gracas extraordindrias alcancadas em Azam-
buja desde a erecio da primeira Capela em 1885, o povo se achegava
cada vez mais numeroso, trazendo ricas ofertas. Para a festa princi-
pal, em 26 de maio, vém anualmente incalculavel nimero de peregri-+
nos, na sua maioria de origem brasileira, oferecendo & Nossa Senhora
seu tributo de veneraciio e também seu 6bulo material de maneira
que neste dia entraram, em dinheiro, 2 contos de réis. Fora disso a s0-
ma de esmolas depositadas na respectiva caixa importava, anualmen-
te,em Cr$ ... (?)

Para bem aproveitar todas estas dadivas ndo somente para o
embelezamento exterior da Capela e da festa (como em Iguape) mas,
pelo contrario, para progredir na verdadeira devo¢cgo a Nossa Senho-
ra, para dar, através da pratica desinteressada das obras de misericor-
dia e da vida religiosa, melhor exemplo ao povo ambicioso e farrista,
talvez até despertar vocagfes religicsas entre a mocidade, fundou-se
esta Casa. Para nela trabalhar foram chamadas as Irméds da Divina
Providéncia, que atualmente trabalham, com ricas bencoes: celestes,
no Hospital e Convento de Floriandpolis, em Tubardo, Braco do Nor-
te, Blumenau e Lages. Qualguer obra de misericérdia, corpoeral ou esy
piritual, sera praticada nesta Casa de Misericordia. Como desenvol-
ver estes fins e dar-lhes um cunho especial, no futuro, ainda nao esta
bem deierminada neste momento de abertura.

IV — Desenvolvimento da Instituicao

Trés meses mais tarde

Hoje, festa de S8o Miguel (29.9.1902), curto retrospecto mostra
que a InstituicBio vencera as dificuldades que se lThe opoem. A Casa
estd lotada a tal ponto que urge ser aumentada. Temos ''18 pessoas
em tratamento, na maior parte idosos, abandonados, cegos ou ‘¢an-
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cerosos. O sustento vem por si j& que os colonos trazem os mantimen.
tos. Alguma coisa, porém, se deve ainda comprar. ‘O mais dispendio-
so & a aquisicio necessaria de roupas, cobertores, etc., bem como a
compra ‘de tijolos, madeira, etc., para a nova construcao.

Um pintor, Isidoro Radici, achando-se em viagem de negocios e
estando doentio e pobre, encarregou-se, em 21 de setembro, da pintu-
ra das duas capelas, até hoje apenas caiadas. A preocupacdo com es-
tas despesas e outras, como a aquisicio de duas imagens, presépio,
harmoénio, motivaram-nos a escrever duas cartas para a Aler"nh2, pe_
dindo auxilio.

Quod Deus bene vertat!

NATAL DE 1902

Também em Azambuja o Menino Jesus alegrou muitos cora-
coes. Na Igreja houve Missa, cedo, depois Missa cantada e Devocéo,
a tarde. As Irmis instalaram, na Casa, com meios prdprios, um per
queno presépio e arvore de Natal. Uma festinha e presentinhos pro-
porcionaram aos pobrezinhos doentes horas de intima satistacdo até
entdo por eles desconhecidas. Esperamos que para o proximo ano a
Alemanha nos envie, de presente, um presépio melhor.

A casa nova esta quase ponta. Neste dias as Irmids mudaram-ge
para a nova residéncia. Falta terminar o saldo que servird de sala de
aula. Mas, donde vird o professor e a professora? José Hoenig, profes-
sor de nossa Escola Paroquial, entrou para a redacfo do Jornal ale-
méo do Povo, em Porto Alegre.

Deus providebit!

2 DE JANEIRO DE 19063

. Hoje deu-se o segundo caso de morte no Hospital de Azambuja.
Faleceu, inesperada e rapidamente, vitimado pelo cancer, Jodo Fop-
pa, tendo na mesma manhi recebido os santos sacramentos, por ser
primeira sextalfeira do més. Sofrera silenciosamente, sem queixas.
Quando lhe perguntavam pelo estado de saude, respondia Ssempre,
apesar dos muitos sofrimentos: Benone! Benone! Costumava passar
boa parte do dia na Igreja, a rezar. Que descanse em paz!

2 DE FEVEREIRO DE 1903

H4 dias foi-nos confiada, para tratamento, uma mocinha tisi
ca, protestante. Faleceu hoje, pela tardinha, antes que os parentes pu-
dessem chamar o Pastor, por ela desejado. Nédo lhe seria negado a en-
trada no Estabelecimento, embora nenhum de nés pudesse tomar
parte ativa no culto. Enterro no cemitério protestante.

15 DE MARCO DE 1903
No inicio do ano ja ftinhamos recebido algumas criancas, nesta
Casa, a fim de prepara-las para a primeira Santa Comunhio. Até ago-
ra moram 11 criancas conosco; além destas, umas 3040 frequentam
as aulas de catecismo, ministradas trés ou quatro vezes por semana.
Chegou hoje, para a direcdo da Escola, a Irmi Cleméncia. E a quinta
Irma.
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19 DE MARCO DE 1903 J
Hoje, festa de Sao José, festejamos, também externamente, o
jubileu do Santo Padre (Ledo XIID). Compareceu muito povo. Houve
uma intriga por causa de um rapaz brasileiro que, durante o Tantum
Ergo, perto da porta da Igreja, encostado numa arvore, estorvava s
circunstantes com seu falar, etc. Quando um italiano o repreendeu e
Ihe queria tirar o chapéu da cabeca, os policiais presentes prenderam
nao o perturbador e sim, o italiano. Porém foi logo posto em liberdade
pelo Dr. Juiz de Direito.
J DE ABRIL DE 1903 ;
Achava.se no Hospital, desde o dia 18 de setembro, uma senho-
ra abandonada, viuva Krieger, de 70 anos de idade. Sendo protestan-
te, ha tempo manifestara o desejo de ficar catélica. Embora diversas
vezes lhe fosse dito que podia ficar aqui até o fim da vida, mesmo
sendo protestante, ndo deixava de pedir para ser catélica. Hoje, final-
mente, ingressou no seic da verdadeira Igreja de Cristo.

15 DE MAIQ DE 1903

Neste més, como em todos os anos, houve, a cada noite, “Devak
cdo de Maio”. Foram colocados, aos pés da Virgem, mais esmolas que
de costume. Trabalhou-se intensivamente, e gratis, para o embeleza-
mento da praca da Igreja. Principalmente fez-se um dique, para depois
construir um caminho que unisse, em linha reta, a saida da Igreja
com o cemitério a ser construido, e também com as pastagens. Deste
modo a capela ficou mais acessivel e diminuiu muito a umidade.
Igualmente criou-se um curto, mas bem cémodo caminho, para as pro-
cissdes. Merece ser salientado o zelo de muitos colonos alemaes, prin.
cipalmente da Rua S&o0 Pedro, que se ofereciam como voluntarios para
transportar o barro. S¢ neste mencionado caminho hé ....(?) carra-
das de barro.

Mostra-se favoravel e até entusiastica a disposicio do povo 2m
geral a respeito de nossa instituicéo, diversamente das dividas iniciais
quanto a manutencdo e justificadas desde que consideradas com
olhos puramente humanos. Azambuja torna-se mais e mais conheci-
da longe daqui, a cada dia acorrendo novos peregrinos para venerar a
Santissima Virgem.

21 DE MAIC DE 1903

Ascenséio de Nosso Senhor. Na Igreja Matriz de Brusque 105
criancas fizeram solenemente a sua Primeira Santa Comunhio, das
quais 30 foram preparadas em Azambuja, recebendo a doutrina trés
vezes por semana .

Também as criancas mais pobres ganharam um vestuério digno
para este dia, alguns doados e outros, emprestados. Em virtude dog
muitos trabalhos em preparacio da festa de nossa Padroeira as cri-
ancas foram despedidas no mesmo dia.

%26 DE MAIO DE 1903
A Festa de Azambuja foi favorecida por um tempo espléndido e,
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por isso, foi muito frequentada. Ja guatro dias antes iam chegando
os peregrinos. Dois dias antes todos os lugares da hospedagem esta-
vam tomados, inclusive os dormitérios das criancas. Tinhadse desoe-
cupado a Escola para abrigar os poloneses de Pinheiral. Geralmente
néo se exigia pagamento para a hospedagem e a refeicio, pedindo-se
somente uma esmola para o Estabelecimento. Infelizmente muitos
forasteiros nio obtiveram abrigo naquela noite fria antes da Festa,
sendo obrigados a passar a noite nos caminhos, na Praca da Igreja e
nos paiéis, reunindo-se ao redor de uma fogueira, passando a noite a
cantar e a contar.

Desordens e desavencas, porém, nado houve. Infelizmente pou-
€os peregrinos recebiam 0S Santos Sacramentos, embora se fizesse
tudo para que isto acontecesse: no domingo e na segunda-feira, das
14,00 as 20,00 horas, houve reza, doutrina, canto e pratica, alternan-
dose tudo nas diversas linguas. Os luso-brasileiros vindoc de fora
comungaram mais ou menos uns 20-30. J4 os poloneses, todos que-
riam se confescar. Na Festa propriamente dita, antes da Missa canta~
da das 10,00 horas, saiu, como de costume, 2 procissdo. Neste ano 7ol
pelo eaminho novo, de modo gue o povo podia facilmente nela entrar,
vindo de Brusque. Muitos voltaram para casa, depois da Misza, en-
quanto outros jéa tinham saido durante o sermfo. Entrou, de e'mola,
1 conto e 500 mil réis.

Com esta soma podiam-se pagar todas as dividas menores, res-
tando ainda: 1 conto de réis para Jacob Knihs, 400.000 réis de em-
préstimo, 600.000 réis nos Bauer e Kraemer.

JUNHO DE 1903

Més do Sagrado Coragdo de Jesus. Assim como a excelsa Mae de
Deus cuidou visivelmente de Azambuja durante o més de maio, assim
em jgnho o Sagrado Coragio de Jesus, que prometeu derramar suas
bencaos sobre aqueles que o veneram, hd de fazer progredir e aben-
coar Azambuja, onde, até agora, na primeira sexta-feira de cada més,
§0i celebrada uma Missa cantada em honra do Sagrado Coracédo de

esus.

Nos primeiros dias deste més chegou a boa noticia de que seria
cedida uma Irma Professora para a Fundacdo de uma Escola Paro-
quial para meninos, em Brusque. Outra carta anunciou a chegada de
vérios objetos valiosos como imagens, paramentos, etc., tudo presen-
te para Azambuja. No dia 9 fomos surpreendidos com a comunicagio
de que a professora publica daqui, Dona Luiza Miller, queria aposaen-
tar-se brevemente, por motivo de satide. Com isso tornou-se ainda
mais necessaria a abertura da Escola Paroquial, mas igualmente mais
dificultosa. Finalmente, no dia 17, chegou a Floriandpolis, provenien-
te da Alemanha, a Irmi Oda, com mais outras Irmas. Deviamos pa-
gar, na alfindega, 1.800 réis pelos 17 caixfes que trouxeram.
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SETEMBRO DE 1903

A FEscola Paroguial,

Funciona, aqui, na Praca, h§ muitos anos, uma boa Escola Pa-
roquial para meninos, possuindo diversos professores, geralmente
muito competentes. Assim, por exemplo, de 1900 a 1902 nela lecionou
o Sr. José Hoenig, atualmente trabalhando como segundo redator do
“Deutsches Volksblatt”, de Porto Alegre. Atualmente a Eseola é diri-
gida pelo Sr. Paulo Miiser,

A Escola era frequentada por 50-60 meninos, enquanto gee as
meninas iam & Escola do Governo, cuja professora, Dona Luiza Miiller,

‘mandava as alunas, sempre que se o solicitas<e, & doutrina. No. &n-
tanto, ouvia-se de quando em vez que nesta Escola somente as: crian-
cas mais inteligentes aprendiam bem enquanto que as criangas pobres
e, principalmente, as alemaes, eram menos consideradas. Seja como
for, na doutrina, os meninos superavam muito as meninas, quer sm
saber quer em capacidade de pensar. Sendo ainda desejo do sr. Bispo
Diocesano que em toda parte se abrissem [Escolas Paroquiais, foi
aberta uma para meninas em 10 de julho de 1903, sob a direcéo de
Irma Oda. Serve de moradia para as Irmas e para sala de aula a casa
do Sr. Peiter, alugada por 30 mil réis mensais. Funcionando junta-
mente com a Escola do Governo, muitas criancas, especialmente as da
Praca, cujos pais estdo metidos na politiea, ndo compareceram. Du-
rante o més de julho 18 meninas frequentaram a nova Escola Paro-
quial, pouco a pouco aumentando o nimero. Quando o Professor
Miiser voltou para a Alemanha, em meados de setembro de 1903, nio
se achando outro professor, reuniram-se as duas Escolas Paroquiais
numa s6 Escola Paroquial Mista, sob a diregio da Irma3.

Quod Deus bene vertat!

20 D SETEMBRO DE 1903

No decorrer das ultimas semanas, reinando entre a populacio a
gripe, o Hospital ficou a tal ponto lotado gue foi necessario ocupar a
antiga escola para internar as senhoras. Embora vivendo tempos di-
ficeis, ndo nos tém faltado viveres, gracas & liberalidade dos colonos.
Tanto trazem que quase nio precisamos pedir auxilio para Azambuja.
O que nos falta € o dinheiro para construirmos uma parte nova, ane-
Xa &s demais. Precisamos de uma nova cozinha, com dispensa, e uma
sala maior para os doentes. Oxald se realize o que a Igreja reza no dia
de hoje, na liturgia de Nossa Senhora das Dores: “Lembrai-vos, 6 Vir-
gem Méie de Deus, agora que estais na presenca do Senhor, de inter-
ceder por nés”.

3 BE NOVEMBRO DE 1203

Visitou-nos Vidal Ramos, o atual Governador, acompanhado
por mais algumas pessoas. Visitou as duas capelas, os diversos edifi-
cios, a Escola e todas as enfermarias. Achavam-se, na Instituicdo, 25
doentes e 12 criancas. O Senhor Governador mostrou-se satisfeito,
proferiu palavras de reconhecimento e deu uma esmola como adjuté-
rio. A pergunta “por que o Governo, que paga anualmente 6 contos
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de réis para os hospitais de Itajai, Blumenau, Laguna e J oinyille, nao
nos cedeu igual auxilio, embora lhe fosse dirigido um requerimento 2
tal propésito”, ndo recebeu palavra nenhuma de sua parte. A Cad
mara Municipal, porém, resolveu pagar, brevemente, para o Hospital
de Azambuja, uma subvencio anual de 600. mil réis.

NATAL DE 1303

Hoje foi colocado, pela primeira vez, em nossa Igreja, © novo
Presépio, doacdo do Pe. Augusto Farwick, residente em Sassenburg,
na Westfalia. Em Casa fez-se uma festinha para os doentes. de ma-
neira que todos tiveram um “feliz natal”. No 2°. dia de Natai. scia pri-
meira vez, tivemos, com participacio intensa, a *Adoraclo Ferpitua’,
das 5,00 horas da manhé s 19,00 horas. Néo faltaram adoradoves du-
rante todo o dia, embora tivéssemos organizatio poucas hoias para
grupos determinados. Nossa intencéo é introduzir a “Adoracfo de 13
horas” trés vezes por ano: 2° dia de Natal, Pascoa e Pentecostes, des-
te modo alcancando a “Adoracio de 40 horas”.

Nog ultimos meses o Hospital estava lotado por uns 25-28 do-
entes, pessoas idosas e, principalmente, alienados mentais. Embora
as vezes fossem poucos os alimentos, entraram ofertas generosas.
Realizaram-se algumas modificactes nos edificios. Assim, por exem-
plo, instalou<se na casa dos Colzani uma sala de aula mais e<pagosa e
arejada. No lugar da fonte construiu-se uma lavanderia e pretende-
se construir instalaces para banho. Espera-nos um trabalho maior
e mais dispendioso: o conserto total do telbado da Igreja.

24 DE JANEIRO DE 1904

Hoje encontravam-se, no Hospital, 34 pessoas. E de se admirar
que haja alimentacdo suficiente para tantos. Menos compresnsivel
ainda é tantas pessoas acharem lugar nos poucos paidis. Ao todo, o
Estabelecimento conta com 50 pessoas.

_ FEVEREIRO DE 1904

Comecgou-se o conserto do telhado da Capela maior. Muitas
foram as dadivas para este fim. Muita gente trabalhou de graca. A
construcdo, porém, obrigou a despesas extraordindrias. Pela Pascoa
o construtor A. Bruns terminou a renovacioc do tethado. Dos traba-
lhos de pedreiro e pintor encarregcu-se o Sr. G. Facchini: da Péscoa
até Pentecostes embelezou e pintou, interna e externamente, toda a
Igreja. O Sr. W. Kormann ornamentou a fachada com duas flores
artisticas.

26 DE MAIO DE 1904

A Festa da Padroeira celebrou-se na recém reformada Capela.
A solenidade foi favorecida pelo bom tempo. Como nunca o nimero
de peregrinos, acorrides do Norte e S8ul do Estado. Muitos que costu-
mavam viajar para Iguape agora vém para Azambuja. Infelizmente
0s peregrinos nao sabem que numa romaria agradavel a Deus nio de-
veria faltar a recepcio dos Santos Sacramentos. Esforcos extraordi-
narios e convites dirigidos ao povo resultaram em que ao menos uns
cem forasteiros se achegassem & Confissfc. Felizmente, nesie aperto



de gente, ndo houve desordens nem estorvog. De esmolas entraram
dois contos, com o que se liquidou parte das dividas existentes, res-
tando a pagar uns dois contos. :

18 DHE JULHO DE 1904

Devido a falta de lugar, comecou-se com a ampliagdo das ins-
talacdes. A casa principal serd aumentada de 14 metros de compri-
mento, tendo o Hospital, assim, 35 metros. Serd que desta maneira
obteremos uma enfermaria para os homens e mais dois quartos?!

15 DE AGOSTO DE 1904

Para a festa de Nossa Senhora da Gloria estava quase termina-
da a parte de alvenaria. Os numerosos peregrinos alegraram-se com
cs progressos de Azambuja. Muito povo, apesar do mau tempo. En-
traram, de esmolas, 663 mil réis, com as quais se pagaram as contas
correntes, ficando a pagar parte das antigas dividas.

24 DE OUTUBRO DE 1504

Sendo impossivel pastorear suficientemente téo vasta Paréquia,
esta foi entregue aos cuidados dos “Padres do Sagrado Coraclo de
Jesus”. Pe. Eising retirou-se para Blumenau e Rodeio, por engquanto
para descansar. Eu fico ainda em Brusque para auxiliar. Neste meio
tempo os trabalhos de Azambuja progridem visivelmente, embora nin-
guém saiba o que acontecerd para o futuro. Queira SHo Jose velar
para que as condicOes com relacdo a Azambuja se regulem de modo
satisfatorio para o desenvolvimento do Estabelecimento e que sirvam
para maior gloria de Maria, sua Esposa.

10 DE DEZEMBRO DE 19064
Finalmente, com o consentimento do Revmo Sr. Bispo de Curiti-
ba, D. Duarte Leopoldo e Silva e para alegria dos habitantes de Azam-
buja, pude fixar residéncia em Azambuja, com a condicio, porém, de
que ao Sr. Bispo ficaria reservada qualquer determinacéio definitiva.
Quod Deus bene vertat!

Uma prestacdo de contas revelou que Azambuja, em 10 meses,
tivera 5 contos de entrada e 7 de despesa. O déficit foi pago pelos Pa-
dres da Pardquia. Umsa resoluciio: Azambuja terd administracio pro-
pria. O Vigario de Brusque nfo terd mais cbrigacfo para com Azam-
buja quanto a4 sua manutencdo. O Administrador de Azambuja, po-
rém, ndo terd obrigacoes ou direitos de Vigério, a nfo ser no que iz
respeito ao Santuario ou Hospital.

25 DE DEZEMBRO DE 1904

Mais uma vez o Natal foi dia de intensa alegria para todo o Es-
tabelecimento. As 3 e meia da madrugada houve “Gléria’ e depois
Missa cantada, devoc@io com bhéncéo. Intensa participacdo do povo.
Pela tarde, atras da arvore de Natal, uma surpresa. Alegria nunca
antes experimentada pelos doentes idosos. Para a “Adoraciao de 14
horas” no 2°. dia de Natal, o povo acorreu em ntmero inusitado. Cha-
mou a atencdo a boa frequéncia por parte dos brasileiros. Muitos de-
les tinham recebido os Santos Sacramentos. Azambuja parece ser de
grande proveito para a cura de almas no meio dos brasileiros.,




DOCUMENTOS
da administracio Bardo de Schueéburg, marco de 1862

(Autografia original respeitada)

Diirectoria da Colonia Brusque 5 de Marco de 1862
Fxm®. e Revm®. Snr.

O Portador é o Snr. Mathias \Wagner, que deseja muito fallar
com V&, Ex°. sobre a indenificacdio de suas bemfeitorias, que nos ter-
renos do Governo ficirdo pertencentes & esta Colonia, e sobre as
quaes, avaluadas em Rs. 1:000%000, que julgo valem, O Exm®. Snr. An-
tecessor de VO. Ex?, teve a bondade de fazer lhe um adeantamento pe-
la Thezouraria de Fazenda de Rs. 1003000. V*. Ex° ouvindo-o, fara o
que intender e for de justica.

Como ja fiz ver a V& Ex°., o Suppte. é pai de numerosa familia,
quer comprar ccm o denheiro, que tem de receber da dita indemnisa-
cao, um lotte de terras n'esta Colonia, que ja escolheo e lhe concedi
3 Ordem e consentimento de V2 Ex°., sem subsidios, e diz, por quan-
to necessitara e quizéra, ndo pode estabelecer-se n'estas terras, sem
que receba o resto d'este denheirc, com que s6 podia procurar-se 0s
novos aranjos domesticos, de lavoura e casa para sua familia. Nao
obstante de eu ter feito ver ao Snr. Wagner que ji o Antecessor de
V2, Ex2. havia consultado com o Governo/Geral sobre esse caso excepd
cional e informado muito favoravelmente sobre esse pagamento que
julgou de toda equidade, elle insiste a ir pessoalmente intenderite
com V. Ex®, para assim abreviar o seu estado de necessidade e penu-
rias urgentes.

Deos Guarde a V& Ex°.
I1Im® e Exm?°. Sr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
DmP, Presidente da Provincia de S. Catharina
O Director da Colonia Brusque
ass.: Bardo de Schneéburg

Directoria da Colonia Brusque em 18 de Marco de 1862.

Exm®. e Revm®. Snr.

Tenho a honra de devolver a V°. Ex® o requerimento do Ber-
nardo Josiger, que com data de 2 de Novembro de 1861 foi enviado &
esta Directoria, para informar.

Tenho de levar respeituosamente ao conhecimento de V@. Ex?3.,
que sobre a peticdo das Terras, que elle quer comprar, sendo situadas
no Itajahy-asst, lugar chamado Belchior, julgo acertado de mandar
ouvir o Director da Colonia Blumenau, em cuja vizinhanca e no mes-
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mo Rio Itajahy-Assi sio situadas, nfo tendo eu conhecimento espe-
cial algum, sobre este localidade.
Deos Guarde a V& Ex°
Exm®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta

Digm?°. Presidente desta Provincia
0 Director da Colonia
Bardo de Schneéburg

Directoria da Colonia Brusque em 19 de Marco de 1862.

Exm?®. e Revm®. Snr.

Devolvendo os Requerimentos, de Belmiro de Amorim Serpa
datado de 23 de Janeiro de 1861, e o de Theodoro Danckwardt de data
21 de Julho de 1861, ambos enviados por V9. Ex* em 22 de Novembro
do mesmo anno, & esta Directoria, para serem informados, e ja com
precedencia pelo 1°. Supplente do Juiz Municipal da Villa e Termo de
Itajahy o Snr. Jozé Franciseo Alves Serpa com datas de 20 de Abril
e 21 de Outubro 1861 informados, tenho a honra de levar ao conheci-
mento de V2 Ex° o que sobre isto me consta, e o que respeitosamen-
te refiro.

Peco primeiramente, que V2. Ex°. tenha a bondade de mandar
buscar do Archivo da Presidencia o riscunho da mappa tosco, que no
meu officio e informacéo de 10 de Gutubro de 1861 sobre as Terras A
requeridas por Manoel Ceoelho Gomes e Dcmingo Coelho Gomes, mo-
radores em Tijucas grandes tive a henra de remetter a V2, Ex°, afim
de que, com a compracao do riscunho e do cue passo ' a referir, V2.
Ex? possa ter mais visiveis esclarecimentos.

O peticionario Theodoro Danckwardt, ndo Colono, occupa e
cultiva a quasi 4 annos no lugar chamado Batéas um ferreno, que se
compoem das parcellas B e C do riscunho, que juntos tem uma fren-
te de 400 Bracas e por fundo mais ou menos 500 commecando na em-
bocadura do ribeirdo das Batéas no Rio itajahy Merim por cima da
parcella B. — Por baixo da mesma parcella B em distancia mais ou
menos de 100 bracas acha-se outro ribeirfo que tambem desagua no
Rio Itajahy Merim e que tambem se chama ribeirao dos Batéas, como
se vé no riscunho.

Intre estes dois ribeirdes de igual nome, esta edificada a Caza
e varias plantacoes do peticionario, desde a sua enfrada nas ditas ter-
ras, e é por ignorancia, como elle diz, aque ultrapassou com as ditas
plantacoes e estrema por cima da parcella B, entrando nas terras do
Estado devaluta, ndo passando esta ultrapasso em mais do que circa
50 a 60 bracas em quadro.

A parcella C tem 300 bracas por frente, que com as 100 bracas
de frente da parcella B forméfo 400 bracas, que diz o requerimento ter
a frente das terras, que o peticionario declara ter comprado.

A circunstancia, que os 2 ribeirfes tem iguall apellido: Batéas
aproveita Theodor Danckwadt para pretender depois de que Belmiro
de Amorim Serpa requerco a parcella D e que tambem mais ou me-
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nos tem 100 bracas de frente: que os 400 bracas, que comprira de
um particular, commecdo do 2° Ribeirdo para baixo da Parcella B, e
nédo do por cima do B, e que as terras, que comprou cheguem assim
com suas 400 bracas de frente até a estrema do Belmiro de Amorim
Serpa incluindo a parcella D requerida por Belmiro.

Danckwardt diz de conhecer agora, que a parcella B fui por
elle por ignorancia, cauzada pela falta de medicfio, sem direito occiu-
pada e usofructada e que por isto pede agora compral-a ao Estado,
com preferencia aos outros, o que pede por ser antigo posseirn.

N&o posso dizer se isto hé um jogo do peticionario, nois nio
apresenta seu requerimento documento algum, para poder colli-
gir os limites da compra. — O que é claro, é que de todas < manei-
ras ou a parcella B ou a parcella D estdo em terras pertencentes ao
Estado.

E quanto tenho de informar a V° Ex® a respeito das 2 petid
¢oes de Theodor Danckwardt, que tambem tem padaria e negocio na
Colonia, e de Belmiro Amorim Serpa, que esta com Serraria de %a-
boas, nas suas terras contiguas a parcella D por elle requerida.

Deos Guarde a V2. Ex°.
Exm° e Revm?®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Digm?©. Presidente desta Provincia
O Director da Colonia
Bardo de Schneéburg

Directoiia da Celonia Brusque em 20 de Marco de 1862
Exm®°. e Revm?®. Snr.

A respeito dos trabalhos, pelo Desenhista Henrique Kreplin fei-
tos, na Colonia Brusque & Ordem da Presidencia, tenho a honra de
informar em resposta ao Officio de V°. Ex?., datado de 5 de Fevereiro
proximo passado, que comparei a copia do mappa, que em original
apresentou Kreplin a essa Presidencia, com feus servicos feitos.

As medices indicadas por Kreplin no ditto mappa concordao
de fato com a realidade feita,

Por ter sido devolvido a V2. Ex° a conta e requerimento do
mesmo Desenhista pelo Snr. Director interino Jodo André Cocoy Ju-
nior no seu officio de 23 de Janeiro de 1862, ndo posso pér o meu visto
sobre a dita conta, o qual possa talvez ser substituido por esta minha
informacéo.

O Importe requerido por Kreplin naturalmente corresponders
com o preco determinado no Officio da Presidéncia de data de 30 de
agosto de 1861 a esta Directoria.

Deos Guarde a V9, Ex?,
Exm®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm°®. Presidente desta Provincia
O Director da Colonia
Barao de Schneéburg
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Directoria da Colonia Brusque em 20 de Marco de 1862.
Exm?®. e Revm®. Snr.

Em obediencia 4 Ordem de V2, Ex°, tenho a honra de informar
sobre o requerimento de Jofo Pedro Werner alias Jodo José Werner,
pois, consta, que exista nenhum Jodo Pedro Werner, como segue:

Pelos 3 documentos, que na sua peticio sem daia allega o Pe-
ticionario, que no mesmo requerimento é nominado Jodo Pedro e as-
sinou Jodo José Werner; consta sé: que pelo Exm® Snr. Presidente
Brito foi com data de 20 de Fevereiro de 1847 o requerimento de Jodo
da Roza, que pedio a Mce. da conceicdo de Terras, de 400 bracas de
frente com os fundos competentes, deferido com o despacho; que o
peticionario procedesse a medicdo das terras pedidas, e que depois vol-
tasse, para se lhe passar o titulo: (que hé a parcella G na margem es-
querde do Rio, como o riscunho junto mostra por indicacdo) .

O oufro documento que hé um requerimento do actual peticio-
nario, em que tambem aparece com o nome de Jodo Pedro Werner,
obteve um despacho igual ao de cima com data de 20 de Abril de 1847.
(A lettra F' indica no mencionado riscunha, tambem no lado esquer-
da do Rio Itajahy{Merim, aonde actualmente reside) .

O terceiro documento, feito por Manoel Werner, que pede a
graca de 200 bragas de frente com 500 de fundo, declarando estarem
na margem do Sul (direita) do Rio Itajahy-Merim, nomeado Boa Vis«
ta, obtive por despacho do mesmo Exm?®. Snr. Presidente Brito, o defe-
rimento de proceder a medicio no lugar declarado das terras pedidas,
em lugar de 200 bracas de 100 de frente; e em lugar de 500 bracas,
1006 de fundos. Estas terras pela posicdo do lugar declarada e re-
queridas e deferidas devi@o-se achar mais ou menos no lugar da lettra
H na margem direita do Rio Itajahy-Merim.

O actual peticionario Jodo Pedro Werner ou Jodo José Werner
declara no seu requerimento junto, ter comprado a Jodo da Roza a
Sua requerida parcella G e & Manoel Werner a parcella E, ambas con-
tiguas a parcella F que elle mesmo requereo em 1847 para si.

A parcella E de Manoel Werner, ndo pode pelo exposto estar no
lugar dos Morretos e tdo pouco, como julgo no lugar H, na Boa Vista
na margem do Sul (direita do Rio) visto, que (como medizem) terem
sido anteriormente concedidas estas Terras ao Snr. Trompowsky ho-
je ja finado, e entdo negociante na Cidade de Desterro, para nellas
formar uma Colonia,

Todavia o peticionario os declare contiguas as parcellas nomea-
das no lade esquerda do Rio: elle tambem confunde no seu pedido: re-}
validacdo, legitimacéo com compra, que hé o que elle quer fazer, vis+
to que ndo apresenta titulos da compra, que diz ter feito delles, nem
da Siza paga e tdo pouco Jodo da Roza e Manoel Weiner, podido legi-
timamente vender terras, pelos simples despachos de se medirem e
depois voltassem, para receber titulos, que mndo apresentem nem as
medicges.
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A parcella E julgo pois duvidoza na sua posicdo e talvez sejam
terras devalutas, visto que o mesmo peticionario actual requer com-
prar o total destas 3 parcellas, como diz de 550 bracas de frente con-
junctas, quando as parcellas E, F. e G somméo 600 bracas de frente.

Como porem o peticionaria pretende agora comprar estas Ter-
ras ao Estado, julgo, que ndo ha nade, que obste, & sua pretencéao re-
querida, salvo cazo de attender ao requerimento de Desiderio Rodri-
guez da Conceicdo, que julgando as devalutas, tdo bem requer a com-
pra da mesma parcella E na sua peticdo de 2 de Fevereiro de 1861. A
parcella E forma um triangulo com mais ou menos igual superficie
concedido a Manoel Werner, para mandar medir e depois voltar bus-
car os titulos .

E quanto me consta e que tenho a honra de referir a este respeid
to a V&, Ex® devolvendo junto todos os papeis concernentes as peti-
cdes e Jodo José Werner e de Desiderio Rodriguez da Concei¢éo.

Deos Guarde a V. Ex?.
Exm®. e Revm®, Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm®°. Presidente desta Provincia
O Director da Colonia
Barao de Schneéburg

Dinectoria da Colonia Brusque em 20 de Marco de 1862.
Exm®. e Revm®. Snr.

Tenho a honra de devolver a V2. Ex®. o requerimento de Rober-
to Esser, com informacfo, que as terras por elle pedidas estdo distri-
buidas, ha mais de um anno, a Colonos por se acharem comprehendi-
das no Territorio da Colonia.

Deos Guarde a V°. Ex2.
Exm®°. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm?, Presidente da Provincia de Sta. Catarina
O Director da Colonia
Bardo de Schneéburg

Directoria da Colonia Brusque em 21 de Marco de 1862

Em®°. e Revim®. Snr.

Tenho a honra de remetter a V° Ex2 as contas juntas das Des-
pezas feitas com esta Colonia desde 1°. de Novembro de 1861 até ulti-
mo de Fevereiro de 1862, a saber: de cada um dos respectivos mezes
em Separado.

Deos Guarde a V9. Ex2,
Exm® e Revm® Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm°. Presidente desta Provincia
O Director da Colonia
Baréo de Schneéburg
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